
书书书

欢迎您阅读北方文艺出版社电子图书

摇出版发行：北方文艺出版社
摇摇摇地摇址：（哈尔滨市道外区大方里小区员园缘号）
摇摇摇邮政编码：员缘园园圆园
摇摇摇网摇址：澡贼贼责：辕辕憎憎憎援遭枣憎赠援糟燥皂
摇摇摇电子信箱：遭枣憎赠岳遭枣憎赠援糟燥皂



摇

责任编辑：王金秋

封面设计：杨摇群摇李摇栋
责任印制：郭淑杰摇刘玉龙

意 大 利 黑 手 党 家 族 传
再蚤凿葬造蚤匀藻蚤泽澡燥怎凿葬灶早允蚤葬扎怎在澡怎葬灶

詹幼鹏摇著

北方文艺出版社出版发行
（哈尔滨市道外区大方里街员园缘号）
黑龙江新华印刷二厂印刷摇新华书店经销

开本愿缘园伊员员远愿员辕猿圆·印张员圆援缘·插页圆·字数圆苑园园园园
员怨怨怨年猿月第员版摇员怨怨怨年猿月第员次印刷

印数 员原苑园园园

陨杂月晕苑鄄缘猿员苑鄄员员缘缘鄄怨辕陨·员员员缘摇定价：员怨援缘园元

印装如有差错直接退印刷厂调换

（地址：阿城市通城街）



目目目目目目目目摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇摇录录录录录录录录
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第一章摇扑朔迷离摇马菲亚源远流长 员⋯⋯⋯

摇摇一位西西里波旁王朝贵族的后
裔，流亡到大洋彼岸的加利福尼亚，
异想天开地创建了一个乌托邦式的
小国“马菲亚”。
马菲亚覆灭之后，蜕变成世界上

第一大黑道组织———“黑手党”。
第一代“教父”本是一位天真的

少年，不过他第一次开枪杀人时才
员缘岁。员苑岁时他向故乡意大利走
去，从此西西里岛不再平静。

第二章摇维托出道摇西西里黑手遮天 圆圆⋯⋯⋯

摇摇“晚祷事件”萌发了“人民的事
业”。“二领主”的时代结束了，“光
荣社团”脱颖而出，西西里从此黑手
遮天。
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“保护税”聚敛了无数的钱财，
《噤声律令》制造了无数的冤魂。
为了一件亲王的皮大衣，他亲手

剜出了手下人的一颗眼珠———“精
湛”的刀法令人叹为观止。
他由此又飞回美国，在此播下了

新的火种，成了美国黑社会的“开山
人”。

第三章摇元首受辱摇法西斯屠刀出鞘 源圆⋯⋯⋯

摇摇一个美国警探来到西西里，刚走
上码头就一命呜呼，却永远找不到凶
手和证人。
墨索里尼自命不凡，却没有得到

西西里一张选票；他亲自视察西西里
岛，那顶高贵的帽子却不翼而飞，迎
接他的除了牲口就是一群乞丐⋯⋯
有名的“屠夫”莫里出任巴勒莫

总督，法西斯的屠刀在黑手党头上高
悬。

第四章摇大兵压境摇西西里血雨腥风 远源⋯⋯⋯

摇摇员万名训练有素的别动队大兵
压境，黑手党市长当众出丑，最后被
押上囚车流放海岛。
为追捕黑手党，意大利又恢复了

死刑。审判时废除了法律程序，不要
证据只凭法官的“感觉”和许多中世
纪的刑具⋯⋯
“甘集之战”黑手党几乎全军覆
没，缘位“德高望重”的“唐”被机枪
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扫成一堆肉酱。但是，黑手党的“教
父”却逃之夭夭———最后他自愿走
进了监狱，而监狱又成了他的天下。

第五章摇二战爆发摇黑手党东山再起 愿远⋯⋯⋯

摇摇第一代“教父”尽管关在戒备森
严的大牢，但在周末他依然在监狱长
家里玩牌；他越狱的计划是用牛奶和
咖啡喂大了猿只猫，最后他却在狱中
寿终正寝。
二战爆发给黑手党带来了新生

的契机，第二代“教父”已应运而生。
虽然他员缘岁时使一个姑娘怀孕了，
但并不影响他日后的前程。

第六章摇投桃报李摇新“教父”名利双收⋯⋯员园愿
摇摇从美国飘来的一条黄色绸巾，让
他成了西西里的“黑手党将军”；依
靠盟军的势力，他又成了“维齐尼大
叔”。
分裂主义失败之后，他投入天民

党的怀抱，为把天民党推上意大利的
政治舞台，他不惜同分裂主义的独立
军司令联手———一支“罗宾汉”式的
土匪部队又成了他手中杀人的工具。

第七章摇事业有成摇寿终正寝归天去 员猿员⋯⋯

摇摇新“教父”过河拆桥，西西里“独
立军”成了真正的土匪，天民党终于
走上了意大利权力的顶峰。
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黑手党由走私香烟到走私毒品，
同时还承包了有利可图的建筑工程。
“教父”的儿子成了国王的“教子”，
“教父”本人也获得国王授予的“十
字骑士”勋章。
他虽然是一个目不识丁的农民，

死后却留下数不清的财产，他被誉为
“一个诚实的人”⋯⋯

第八章摇祸起萧墙摇新旧两党起纷争 员缘缘⋯⋯

摇摇第二代“教父”升天之后，意大
利黑手党群龙无首，一盘散沙；一批
新的黑手党人又应运而生，大有后来
居上之势。一场内战由此拉开序幕，
顿时刀光剑影，殃及无辜⋯⋯
几经拼杀，老一代黑手党人无可

奈何花落去，新一代黑手党取而代
之。但是，“内讧”并未至此结束。

第九章摇艰难崛起摇库托洛黑道称雄 员苑怨⋯⋯

摇摇那不勒斯，一个南方贫穷的小
镇，但一代枭雄却由此崛起。
圆园岁时他因杀人被判处监禁圆愿
年，但他在监狱里却被称为“教授”。
一场生死决斗让他不战而胜，从而成
为“卡莫拉”新的领袖。

第十章摇黑道混战摇红色旅惹是生非 圆园园⋯⋯

摇摇卡莫拉的崛起，让他的单人牢房
像客厅一样的豪华；他不仅有苑间牢
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房，还有秘书、保镖和管理人员；一位
神父成了他的专职采办人员，每月的
薪水在员万里拉以上。
他几次越狱，“疯人院”是他向

往的地方。
红色旅绑架天民党议员，又让他

漫天要价，有机可乘⋯⋯

第十一章摇英雄末路摇卡莫拉改换门庭 圆圆源⋯⋯

摇摇天民党议员“完璧归赵”，他却
由此失去了使用价值，到头来聪明反
被聪明误。
元首下令将他转狱到阿西纳拉

岛，他知道此去终生难还，有幸的是
第二个情妇与他相伴，他们在监狱
“喜结良缘”。
红色旅覆灭之后，卡莫拉也在劫

难逃，黑手党虽然江山一统，但又成
了众矢之的。

第十二章摇海外贩毒摇大毒枭财源广进 圆源苑⋯⋯

摇摇黑手党的两大职业是凶杀和贩
毒，苑园年代以后发展到无以复加的
地步。
大毒枭内外勾结，创建了“法兰

西贩毒网”和美国的“馅饼贩毒网”，
他们的网络遍及美国、法国、加拿大、
东南亚、南美洲和中东地区⋯⋯
贩毒网络虽然相继破获，但大毒

枭依然逍遥法外。
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第十三章摇将军赴任摇出师未捷先断头 圆苑园⋯⋯

摇摇基耶萨将军有“黑手党猎人”之
称，奉命出任巴勒莫省督，一出山就
“孤立无援”———他很希望有人能陪
他在巴勒莫街头“走一走”，但是始
终没有如愿。
员怨愿圆年怨月猿日傍晚，上任才缘
个月的他却被杀死在巴勒莫街头。
噩耗传来惊天动地，许多人都说

他是被罗马政府“出卖”了。

第十四章摇风云突变摇黑道元老落法网 圆怨远⋯⋯

摇摇新总理克拉克西走马上任，大法
官法尔科前仆后继———但是，回天无
术。
谁知风云突变，有“巴西教父”

之称的西西里黑手党元老落网，扫荡
黑手党又柳暗花明。
大法官立即飞往巴西，不知这位

元老是否“金口”肯开？

第十五章摇铁幕初开摇法尔科利剑高悬 猿员愿⋯⋯

摇摇巴塞塔反戈一击，成为黑手党历
史上“第一叛逆者”，他开列的主要
头目名单有源远苑人之多。
“圣·迈克尔行动”首战告捷，
一举逮捕黑手党徒源园园多人，“当代
教皇”也在劫难逃。
罗马政府拨巨款猿园园亿里拉，修

建了一座“特别法庭”，但没有人敢
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当陪审员。
“世纪性大审判”终于有了结
果：猿苑员人“一共判处徒刑猿园园园年以
上”。

第十六章摇死而不僵摇黑手党穷凶极恶 猿源圆⋯⋯

摇摇终审判决，怨名黑手党头目共判
处圆圆圆圆年，最高的刑期高达猿圆远年，
世所罕见。
一位黑手党“金融专家”又随后

落网，遍布半个地球的金融网络全线
崩溃，许多计算机上的密码软件被破
译⋯⋯
然而，黑手党并未由此金盆洗

手，意大利南方的许多城市又变成了
“没有警察”的地方。为此，罗马政
府向一座员援苑万名居民的城镇，派遣
了由圆园园园名卡宾枪手组成的准军事
部队。

第十七章摇法官殉职摇反恐怖未有穷期 猿远远⋯⋯

摇摇员怨怨圆年又枪声不断，意大利称
之为“黑手党年”。大法官法尔科以
身殉职，炸死他的烈性炸药竟有两
吨。
事后一大批黑手党头目又相继

落网，其中有追捕了员员年之久的元
凶。
员怨怨远年又逮捕了杀害法尔科的
凶手布鲁斯卡，他是黑手党中年仅
猿怨岁的“王中王”。然而，在布鲁斯
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卡的家乡，黑手党人又起事端⋯⋯
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前 言

摇摇意大利黑手党，仍然是当今世界上最大的犯罪组织。
从意大利波旁王朝时代的帮会组织，发展成为今天的跨国

犯罪集团，它经历了一百多年的罪恶史。

一百多年来，黑手党敲诈勒索、走私贩毒、恐吓凶杀、控股投

机以致设赌局、开妓院，几乎是无所不为；

一百多年来，它不断向政界、军界、企业、股市和金融业渗

透，不断地垄断经济、操纵政府、干扰时局、制造灾难，从而成为

超级犯罪集团。

它承袭了“马菲亚”的幽魂，集中了人类所有的罪恶；它由

意大利西西里岛向全球辐射，蔓延世界绝大部分地区，成为全球

黑道社会的“教父”。

在一次又一次的打击下，一百多年来，虽然它的组织一个个

被破获，它的头目一个个倒下，但是时至今日，黑手党不仅没有

绝种，反而穷凶极恶，正一步步地向高科技领域“开拓”，利用现

代高科技手段进行“智力犯罪”，依然干扰和破坏人类社会的正

常生活秩序。

本书在介绍意大利黑手党起源、发展和派系的同时，还分别

重点展示其不同时代、不同阶段典型的犯罪手段和犯罪事实。

反对恐怖主义和集团犯罪仍然是当今社会一项主要义务。

只有多一份对黑手党的了解，才能多一份打击的力度。

愿每个人的好梦不再被枪声惊破。

愿无辜的人们一生平安！

作摇者
员怨怨愿援员园援员猿

·员·
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第一章

扑朔迷离摇马菲亚源远流长

摇摇一位西西里波旁王朝贵族的后裔，
流亡到大洋彼岸的加利福尼亚，异想天

开地创建了一个乌托邦式的小国“马

菲亚”。

马菲亚覆灭之后，蜕变成世界上第

一大黑道组织———“黑手党”。

第一代“教父”本是一位天真的少

年，不过他第一次开枪杀人时才员缘岁。
员苑岁时他向故乡意大利走去，从此西
西里岛不再平静。

“黑手党”（月蕴粤悦运匀粤晕阅）这个令世人谈虎色变的名词是
由“马菲亚”（酝粤云陨粤）一词演变而来的。
马菲亚这个词的含义在各种语言中，开始的意思并不完全

一致，沿袭下来之后，大致上有“出众”、“完全”、“美丽”、“勇

敢”、“自豪”、“富有权力欲望”等意思。但到近代，马菲亚一词

却完全变成了一种犯罪组织的代名词。《新英汉词典》!增补
本!（上海译文出版社员怨苑愿年新员版）对该条的注释有三：!黑
手党（圆园世纪初一些在美国的意大利人的秘密犯罪组织；"政

·员·
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治恐怖分子的秘密团体；#（全球性从事贩毒等非法活动的）秘
密犯罪组织。

但据现有资料考证，马菲亚最早却是一个小国家的名字，这

个乌托邦式的小国家在如今的美国西部濒临太平洋的加利福尼

亚州，距今约员远园年左右。
员愿猿源年的一天，一艘意大利轮船从罗马驶向美国纽约。船
上有几百名流亡异国他乡的亡命之徒。在这数百名亡命之徒当

中，有一位出身为西西里波旁王朝侯爵的后裔。此人名叫约翰

·苏特尔·维玛尔尼，他原籍意大利巴勒莫市郊的巴拉奎。

维玛尔尼虽然有高贵的贵族血统，但此时却是一名逃犯。

他被指控为破产人、盗贼及投机商人，面临着欧洲几家法庭的审

判。大难将至，年富力强的维玛尔尼凭着往日的关系，在罗马弄

了一张假身份证，然后又利用这张假身份证搞到了一点钱，便无

可奈何地抛弃了结发多年的妻子和三个孩子，匆匆忙忙地上路

了，飘洋过海，踏上了流亡异地的漫漫长途。前途茫茫，祸福未

卜，维玛尔尼悲壮而又凄凉。

经过缘天的风浪颠簸，这艘轮船终于靠上了在当时并不繁
华的纽约港。维玛尔尼随着人流走出三等舱，走上甲板，望了望

这陌生的码头，然后几步跨过晃晃悠悠的跳板，开始了他的流亡

生涯。

维玛尔尼在纽约混了两年。他放下了贵族的架子，同流亡

到这里的各种肤色的下等人一样，为自己的温饱而奔波。他做

过码头搬运工，又做过江湖牙医，在药店里做过药剂师，又开过

药铺，做过药材商人。一年之后，他手中积了一点钱，就开了一

家小酒店，自己做起了老板。由于他在罗马的商场混了十多年，

·圆·
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商场的那一套便在这里派上了用场。他的小酒店几个月下来，

居然红红火火。这样，他就把酒店办成了一家客栈，兑了水的劣

质酒和廉价的饭菜，让他的小客栈留住了许多亡命天涯和到美

国淘金的流浪汉。

但是，见过大世面的维玛尔尼并不满足眼前的现状。几个

月以后，他又将他的客栈卖掉了，带着一袋子钱向美国的中部迁

徙。因为当时在他的小客栈歇过脚的人，第二天又风尘仆仆地

离去，他们都说在这个国家的西部，有一片神奇的土地，那里的

土地荒芜但却富饶，遍地是牛奶和蜂蜜，据说还有金矿。维玛尔

尼挡不住这种诱惑，便一夜之间，把他的客栈易主，然后同几位

房客结伴西行。但是，凭着他那种商人的狡诈，他并没有一直向

西部走去，到了密西西比州他就留下来了。因为他在密西西比

河的下游，看到了成片成片黑油油的土地，其肥沃的程度并不亚

于故乡的西西里，他认为这是一个办农场的好地方。于是，维玛

尔尼便留在这里，利用手中的钱办起了一个小型的农场。雇来

了许多廉价的劳动力，种起了玉米和棉花。充沛的雨量和密西

西比河的流水，滋润着维玛尔尼的农场，让他一年下来，发了一

笔小财。

然而，门前的大路上，每天都有涌向西部的人群，许多退伍

的士兵、商人和失业的工人常常结伴而行。西部这块神秘而遥

远的地方，再一次激起了维玛尔尼冒险的兴趣。于是，他又再次

变卖了自己的农场，告别了这种本可以安居乐业的生活，在

员愿猿苑年的一天向西部走去。
这一次，维玛尔尼再也不是一个单枪匹马的流浪汉了。他

利用手中的钱财，带着车辆、马匹和一群美洲野马，组织了由两
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名军官、缘名传教士和猿名妇女组成的冒险团，几乎是浩浩荡荡
地朝西部挺进。

旅途茫茫，山高水远，他们穿过一片又一片荒芜人烟的大草

原，又翻过许多崇山峻岭，向太平洋方向进发。他们整整走了三

个月，员园月底到达温哥华。可是，两名军官在到达温哥华之前
就离开了维玛尔尼，缘名传教士也不想继续前行，而猿名可怜的
妇女，则在半途因饥饿而死去了。

现在只剩下孤单的维玛尔尼一个人了，有人劝他在温哥华

留下来，并为他谋得一个职位。但是，维玛尔尼拒绝了这一切。

他说，我的目的地不在这里，加利福尼亚才是我向往的地方。于

是，维玛尔尼又出发了。他驾驶着一条破旧的帆船，渡过太平

洋，先抵达夏威夷群岛，又飘洋过海，历尽千辛万苦，终于在一个

名叫圣弗兰西斯科（即旧金山）的地方登陆了。当他走上岸来

时，满目一片荒凉。当时的圣弗兰西斯科也仅仅是一个破落的

渔村，而整个加利福尼亚还是一片无人管理的“处女地”，一切

都沉睡在原生状态之中。在这里出没的除了飞禽走兽，就是寥

寥无几的红皮肤的印第安人，他们用弓箭、石块在追逐着猎物，

然后放在一堆熊熊的篝火上去烧。偶尔也有一些从墨西哥逃亡

而来的囚犯或士兵，在茅舍的周围开垦出一小块的荒地。

这种蛮荒的景象，正是维玛尔尼心中理想的地方。他一到

这里，就向当地的居民租了一匹马，然后向北沿着辽阔的萨克拉

门托峡谷走了一天。通过一天的考察，精明的维玛尔尼心中踏

实了，他知道在这片肥沃的土地上，可以建一个庄园，一个大农

场。第二天，他又骑马赶往当地的蒙德镇，拜见了那位呆头呆脑

的阿尔总督。维玛尔尼向总督阿尔说，他要从夏威夷群岛带来
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一批棕色的和黑色的卡拿卡人，在这里开荒种地，建立一个农

场，把这里建成一个移民区。

阿尔总督看着这位衣衫不整的外国人，怀疑他是一个疯子。

他对维玛尔尼说：“你到底打算在这里干什么？”

维玛尔尼说：“我要在这里建立一个国家，这个国家就叫马

菲亚。”

“好吧！”阿尔总督说，“我向你致敬，未来的马菲亚国王。”

维玛尔尼看了他一眼，知道这位总督不是说假话，便脱下头

上的意大利高筒礼帽，很像一位罗马绅士一样，向阿尔总督深深

地鞠了一躬。这时，他仿佛就是真正的马菲亚国王了。

员愿猿怨年的一天，维玛尔尼骑着一匹美洲纯种马，腰里别着
一支手枪，趾高气扬地走在萨克拉门托河谷里。干涸的河谷里

走着一支长长的马队，马背上驮着大包小包的货物。马队的后

头是猿园辆满载粮食、生活用品、种子和弹药的马车，再后面是
缘园匹马、苑缘头骡和成群的奶牛、绵羊。维玛尔尼身后跟着几个
欧洲人，肩上背着火枪，员缘园名穿着短背心的卡拿卡人紧随其
后，最后是一支二十多人的警卫队。在维玛尔尼的率领下，马菲

亚王国的全部人马和家当，正沿着萨克拉门托河谷，向上游缓缓

地移动。傍晚，他们在上游一个水草丰茂的草甸子边上住了下

来。这片辽阔的草地就是马菲亚的国土，维玛尔尼在这里开始

了他新的生活。

在维玛尔尼的带领下，那些卡拿卡人开始建造房屋，挖掘水

井，放火烧荒。一团团的浓烟滚滚而起，然后是冲天的烈焰，一

直向草原和树林蔓延开去。广袤肥沃的西部平原被烈火烧醒

了，断裂的树枝和树茬在风中冒着青烟。一阵大雨过后，他们在
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烧过的土地上播下种子，不需要用锄头和犁铧把土地翻过来。

他们又在房子旁边竖起一排排的大栅栏，圈养着大草原上滚滚

而来的马群和羊群。等他们的庄稼开始成熟的时候，大批新的

移民又从附近的传教站和遥远的墨西哥、加拿大迁来。

维玛尔尼的马菲亚骚扰着当地土著人的千年沉梦，他们常

常向这里投掷石块或毁坏庄稼。维玛尔尼又指挥他的警卫队进

行讨伐，把这些印地安人抓来之后，不是关在囚笼里，而是让他

戴上脚镣去砍伐树木或收割庄稼。只要几个人背上火枪，拿着

皮鞭，就可以让几十个人甚至上百人，服服贴贴地在烈日下汗流

满面地劳作，他们用手中的武器，获得了大批的劳动力。

几年功夫，维玛尔尼的马菲亚已初具规模，这里出现了街

道、商店、酒馆和大片的仓库，街道上跑着牛车、马车，河面上也

有了船只，这些船只还远航夏威夷群岛，有时还泊在圣弗兰西斯

科的海湾。那些意大利的水果和法国的葡萄也在这里开花结

果，莱茵河畔的水磨也在这里转动着，推动它们的是一架架拔地

而起的大风车，就是当年唐·吉诃德用长矛刺的那种庞然大物。

这些年来，维玛尔尼获得多少财富，他自己也无法知道，他

有自己成片的房屋和豪华的庄园、住宅，卧室中的陈列又使他回

到了波旁王朝的贵族时代，他的钱都存在法兰西和伦敦的大银

行里，既可以得到必要的信贷，又可以获得巨额的利息。

有一天，他去了法国巴黎，几乎用了员愿园天的时间，从巴黎
运来了一架普莱丽尔牌钢琴。又有一次，他用远园头健壮的牛，
绕过高耸的落基山，横越整个新大陆，万里迢迢，从东部濒临大

西洋的纽约运来一台蒸汽机。从此，让这几年前还是荒芜人烟

的西部平原第一次有了音乐和机器声。
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